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H You need to provide this serial number if you require technical support for this product.

H Vous devez fournir ce numéro de série si vous avez besoin d’assistance technique pour ce produit.

E Diese Seriennummer wird im Bedarfsfall vom technischen Kundendienst fiir das Produkt abgefragt.

E Si necesita asistencia técnica para este producto, tendra que proporcionar este niimero de serie.
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LY A

Entrée ligne / Entrée Micro

Casque

Avant (G /D)

Arriere (G /D)

Central / Subwoofer

Sortie optique

Connecteur d’alimentation

Connecteur audio HD du panneau avant
Fiche RGB

2583388 Ts

1. Installation

e o Retirez le cable d'alimentation de
l'ordinateur

9 Retirez le boitier de I'ordinateur

@ 0 Retirez la carte son existante

9 Retirez la protection en métal de
I'emplacement PCl-e

i) Emplacement PCI
iy Emplacement PCl-e

e Insérez délicatement mais fermement la
carte son Sound BlasterX AE-5 Plus dans
I'emplacement PCl-e

e o Connecter le cable d'extension

9 Connecter la bande LED

e Connecter le connecteur audio HD du
panneau avant

o Connecter le connecteur d'alimentation
pour I'éclairage RGB

e La bande LED est livrée avec un aimant et un
ruban adhésif double face sur le dos

o Placez la bande directement sur le cadre
en acier intérieur

ou

9 Utilisez le ruban double face pour coller la
bande sur les surfaces en
plastique / aluminium

6 o Remettez le capot de I'ordinateur

Rebranchez le cable d'alimentation

2. Télécharger

Déverrouillez votre Sound BlasterX AE-5 Plus avec le
logiciel Sound Blaster Command. Téléchargez le logiciel
et son manuel d'utilisation sur
creative.com/support/ae5plus

Le Sound Blaster Command vous permet de :

Bénéficier de préréglages audio réglés par des
professionnels pour les jeux, les films et les musique
Personnaliser des effets audio grace a I'Acoustic Engine
du Sound Blaster

Configurer les enceintes et le casque

Modifier les paramétres de lecture et d’enregistrement

3. Connexion

[O]o[0]0]|Broche] Dsfinition

1 4 1 Ground (G)
2| Clock (C)
3 Data (D)
4 [ +5v(v)

1(s_*]2 [Broche| Définition |[Broche| Définition
[o el 1 | mic2 L 6 | NC
(o o]
) 2 | GND 7 | GND
9(e_J10 | 3 |MIC2.R 8 | NoPin
4 |+AC2.DET| 9 |LINE2 L
5 |LINEZR | 10 | FAUDIO_JD

Broche | Définition
1 NC

2 CcoM

3 coMm

4 +5V DC
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Enregistrement du produit

L’enregistrement de votre produit garantit que vous
recevrez les services et le support produit les plus
appropriés qui soient. Vous pouvez enregistrer votre
produit avec le logiciel Sound Blaster Command ou sur
creative.com/register.

Services d’assistance

technique et clientele

Allez sur creative.com/support/ae5plus pour résoudre
un probleme technique et utilisez la base de
connaissances Creative (Knowledge Base), disponible
24 heures sur 24. Vous pouvez également trouver des
services d'assistance clientéle et d’autres informations
utiles a cet endroit.

Informations complémentaires

Les documents supplémentaires concernant ce produit
incluent un guide de I'utilisateur détaillé, la DoC, ainsi
que des informations réglementaires et liées a la
sécurité. lls peuvent étre téléchargés sur le site
creative.com/support/ae5plus.

Garantie

1. Installation

0 Remove the
computer
power cable

e Remove the
computer cover

0 Remove the

existing sound card

(i) PCI slot
(i) PCl-e slot

e Remove the metal
casing of a PCl-e slot

Gently but firmly slot the Sound BlasterX AE-5 Plus
sound card into the PCl-e slot

Les informations sur la garantie sont fournies
avec votre produit dans un document séparé.
Conservez votre preuve d'achat pendant toute la
période de garantie.

Conservez ce document pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.
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e Connect LED strip

§ULND/\STER><
PRO-GAMING

3. Connection

e Connect front panel
HD audio connector

=

e Connect power connector
for RGB lighting

)

the back

a Place the strip directly on
the inner steel frame

The LED strip comes with magnet and double-sided tape on

Use the double-sided tape to
paste the strip on plastic /
aluminum surfaces

9 Reconnect

o Replace the
outer casing

the power
cable
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Line-In / Mic-In

Kopfhorer

Vorne (L/R)

Hinten (L/R)

Center / Subwoofer

Optische Out-Buchse
Stromanschluss

HD Front Panel Audio-Anschluss
i) RGB-Anschluss

2583388 Ts

1. Installation

e o Computer Netzkabel entfernen

e Nehmen Sie das Gehause vom Computer ab

Q 0 Vorhandene Soundkarte entfernen

e Metallabdeckung eines PCl-e-Steckplatzes
entfernen

i) PCI-Steckplatz
i) PCl-e-Steckplatz

e Sound BlasterX AE-5 Plus Soundkarte vorsichtig
aber fest in den PCl-e-Steckplatz einstecken

@ o SchlieRen Sie das Erweiterungskabel an

@ verbinden sie den LED-Streifen

e SchlieRen Sie den HD Front Panel
Header-Audioanschluss an

o SchlieRen Sie den Stromstecker fiir die
RGB-Beleuchtung an

e Der LED-Streifen kommt mit einem Magneten und
doppelseitigem Klebeband auf der Riickseite

o Platzieren Sie den Streifen direkt auf dem
inneren Stahlrahmen

ODER
e Verwenden Sie das doppelseitige

Klebeband, um den Streifen auf Kunststoff- /
Aluminium-Oberflachen aufzukleben

0 o Computer-Gehause wieder befestigen

e Netzkabel wieder anschlieRen

2. Download

Entsperren Sie lhren Sound BlasterX AE-5 Plus mit der
Sound Blaster Command-Software. Laden Sie die
Software und das Benutzerhandbuch unter
creative.com/support/ae5plus herunter

Mit Sound Blaster Command kénnen Sie:

- Geniellen Sie die professionell abgestimmte
Audio-Voreinstellungen fiir Spiele, Filme und Musik
Personalisieren Sie die Audio-Effekte mit der
Sound Blaster Acoustic Engine

Richten Sie die Konfiguration der Lautsprecher und
Kopfhorer ein

Passen Sie die Wiedergabe- und Aufnahmeeinstel
lungen an

3. Verbindung

Bestimmung
Ground (G)
Clock (C)
Data (D)
+5V (V)

[o]o]o]o][ Pin
1 4

ENJIRYINY N

1o e]2 Pin |Bestimmung| Pin |Bestimmung

[+ <] MIC2_L 6 |NC

(¢ o]

o ] GND GND
9le_eJ10 MIC2_R No Pin
+AC2_DET LINE2_L
LINE2_R 10 | FAUDIO_JD

~

fer)

©

AW N|=

Pin Bestimmung
NC

CcoM

coMm

+5V DC
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Produktregistrierung

Registrieren Sie das erworbene Produkt um
sicherzustellen, dass Sie optimalen Service und
Produktunterstiitzung erhalten. Sie kénnen Ihr Produkt
in der Sound Blaster Command-Software oder unter
creative.com/register registrieren.

Technischer Support und

Kundendienst

Gehen Sie auf creative.com/support/ae5plus um
technische Anfragen zu beantworten und Fehler zu
beheben iiber die 24-Stunden Selbst-Hilfe der Creative
Knowledge Base. Dort finden Sie auch den Kundend-
ienst und weitere hilfreiche Themen.

Weitere Informationen

Die Zusatzinformationen zu diesem Produkt bestehen
aus einem detaillierten Benutzerhandbuch, DoC sowie
Sicherheits- und Bestimmungsangaben. Diese
Dokumente sind auf der Website
creative.com/support/ae5plus als Download
verflgbar.

Garantie

Die mit lhrem Produkt gelieferten Garantieinfor-
mationen befinden sich in einem separaten
Dokument.

Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg wéahrend der
gesamten Garantiezeit auf.

Bewahren Sie dieses Dokument fiir die spatere

Verwendung auf.

[o]o]o]o]] pin

Definition

1

4 Ground (G)
Clock (C)
Data (D)

+5V (V)

AN |[—

2 | Pin

Definition Pin | Definition
MIC2_L 6 NC
GND GND

~

Vs 4

(a) Entrada de linea / entrada de micréfono
(b) Cascos

(c) Delantero (izdo. / dcho.)
(d) Trasero (izdo. / dcho.)
(e) Central / subwoofer
(f) Salida Optica

(g) Conector de alimentacion

(h) Cabezal de sonido HD del panel Frontal
(i) Cabezal RGB

1. Instalacion

©@@®®0

e o Desconecte el cable de alimentacion del
ordenador

e Retire la cubierta del equipo

@ o Retire la tarjeta de sonido existente

9 Retire la carcasa metalica de la
ranura PCl-e

i) Ranura PCI
i) Ranura PCl-e

e Introduzca de forma suave, pero firme, la
tarjeta de sonido Sound BlasterX AE-5 Plus en
la ranura PCl-e

@ o Conecte el cable de extension

9 Conecte la tira LED

e Conecte el conector de sonido HD del
panel frontal

e Conecte el conector de alimentacion para
la iluminacion RGB

e La tira LED viene imantada y cinta de doble
cara en la parte trasera

0 Coloque la tira directamente en el marco
interior de acero

(¢]

e Use la cinta de doble cara para
adherer la tira en las superficies
plasticas/de aluminio

o 6 Vuelva a colocar la carcasa exterior

Vuelva a conectar el cable de
alimentacion

10 MIC2_R No Pin
+AC2_DET LINE2_L

LINE2_R 10 | FAUDIO_JD

[ee]

©

QH|WIN|—

Pin | Definition
NC

COM
COM
+5V DC

AlWIN|[=~

3. Conexion

[O]o[O]O]| Patilla | Definicion
1 4 1 Ground (G)

2 Clock (C)
3 Data (D)
4 +5V (V)

1(s_*]2 [paila | Definicion | Patila | Definicion

[o el 1 | mic2 L 6 | NC

(o o]

] GND 7 | GND
9le_eJ10 MIC2_R 8 | NoPin
+AC2_DET| 9 |LINE2 L
LINE2_R | 10 | FAUDIO_JD

alhlw|N

Patilla | Definicion
1 NC

2 CcCoM

3 coMm

4 +5V DC
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Registro del producto

Al registrar su producto, usted se asegura de que
recibira el servicio y la asistencia disponible mas
adecuada. Puede registrar su producto en el software
Sound Blaster Command o en creative.com/register.

Servicios de atencion al

cliente y asistencia técnica

Vaya hasta creative.com/support/ae5plus para
resolver cualesquiera dudas técnicas en la Base de
Conocimientos de Creative (Knowledge Base),
disponible las 24 horas. Alli también encontrara servicios
de atencién al cliente y demas informacién util.

Otra informacion

La documentacién complementaria para este producto
incluye una guia del usuario detallada, asi como una
“declaracion de conformidad” (DoC) e informacion
sobre normativa y seguridad. Estos documentos se
pueden descargar en el sitio
creative.com/support/ae5plus.

2. Descarga

Desbloguee su Sound BlasterX AE-5 Plus con el
software Sound Blaster Command. Descargue el
software y el manual de usario en
creative.com/support/ae5plus

Con Sound Blaster Command, puede:

- Experimentar presintonias de audio ajustadas
profesionalmente para juegos, peliculas y musica

- Personalice efectos de sonido con Sound Blaster
Acoustic Engine

- Configuracion de auriculares y altavoces

- Ajuste la configuracién de reproduccién y grabacion

Garantia

La informacioén de la garantia se proporciona
con su producto en un documento por
separado.

No pierda la prueba de compra mientras esté
vigente el periodo de garantia.

Guarde este documento para futuras referencias.

ownload

/4

Unlock your Sound BlasterX AE-5 Plus with Sound Blaster Command software.
Download the software and its user manual at creative.com/support/ae5plus.

Sound Blaster Command
@® SBX Profile Gaming

Equalizer

Playback SBX

Recording Select your preferred SBX Profile

Scout Mode
Encoder
Mixer

Lighting

e.7 &:‘uj
SignIn

Settings Surround Crystalizer

c® SBX e

With Sound Blaster Command, you can:

Corcrt
Gaming Th S TSt e

The Sound Blaster Team

Acoustic Engine @

Smart Vol Dialog+

t— o

| - —e

- Experience professionally-tuned audio presets for gaming, movies, and music
- Personalize audio effects with Sound Blaster Acoustic Engine
- Set up speakers and headphones configuration

- Adjust playback and recording settings

Product Registration

Registering your product ensures you receive the most appropriate service and product support
available. You can register your product within Sound Blaster Command software or at

creative.com/register.

Technical & Customer Support Services

Go to creative.com/support/ae5plus to resolve and troubleshoot technical queries at Creative’s
24-hour self-help Knowledge Base. You can also find customer support services and other helpful

information here.

Other Information

Supplementary documentation for this product includes a detailed user guide, DoC and safety
and regulatory information. These documents can be downloaded from the

creative.com/support/ae5plus site.

Warranty

Warranty information is supplied with your product in a separate document.
Please keep your Proof of Purchase for the duration of the Warranty period.

Keep this document for future reference.

© 2020 Creative Labs Pte. Ltd. All rights reserved. Creative, the Creative logo, Sound Blaster and the BlasterX logo are
trademarks or registered trademarks of Creative Technology Ltd in the United States and/or other countries. Manufactured under
license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories. DTS is a
registered trademark and the DTS logos and symbol are trademarks of DTS, Inc. All other trademarks are the property of their
respective owners and are hereby recognized as such. All specifications are subject to change without prior notice. Actual product
may differ slightly from images shown. Use of this product is subject to a limited warranty.
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(a) Wejscie liniowe / wejscie mikrofonowe
(b) Stuchawki nauszne

(c) Przéd (L/P)

(d) Tyt(L/P)

(e) Centralny/subwoofer

(f) Wyjscie optyczne

(g) Ztacze zasilania

(h) Panel przedni HD Audio

(i) Panel RGB

1. Instalacja

e 0 Odtacz przewod komputera zasilajgcy

9 Zdejmij obudowe komputera

0 o Wymontuj obecng kartg dzwiekowa

e Zdejmij metalowa ostong gniazda PCl-e

i) Gniazdo PCI
ii) Gniazdo PCl-e

e Ostroznie, lecz stanowczo wcisnij karte
dzwigkowa Sound BlasterX AE-5 Plus w gniazdo
PCl-e

e o Podtgcz kabel przedtuzajgcy

Podtgcz pasek LED

e Potgcz Ztacze HD Audio na panelu
przednim

o Podtacz ztacze zasilania dla o$wietlenia
RGB

e Pasek LED jest wyposazony w magnes oraz
dwustronng tasme klejaca z tytu

0 Umie$¢ pasek doktadnie na wewnetrznej
stronie stalowej ramy

LUB

e Uzyj dwustronnej tasmy klejacej, aby
przyklei¢ pasek na plastikowej /
aluminiowej powierzchni

o Zatéz obudowe zewnetrzng

9 Przytgcz przewéd zasilajgcy

2. Pobierz

Uwolnij potencjat karty Sound BlasterX AE-5 Plus za
pomocg oprogramowania Sound Blaster Command.
Pobierz oprogramowanie i instrukcje obstugi na stronie
creative.com/support/ae5plus

Z oprogramowaniem Sound Blaster Command mozesz:

- Doswiadczy¢ profesjonalnych sygnatur dzwigkowych
dostrojonych specjalnie dla gier, filméw i muzyki

- Wybra¢ wtasne zaawansowane efekty dzwiekowe
dzieki aplikacji Sound Blaster Acoustic Engine

- Ustawienia konfiguracji gtosnikéw i stuchawek

- Dostosuj ustawienia odtwarzania i nagrywania

3. Ztacza

k | Definicja
Ground (G)
Clock (C)
Data (D)
+5V (V)

[oo]o]o][ s
1 4

AN &

1o ]2 Definicia | Styk | Definicja
MIC2 L 6 | NC

GND 7 | GND
MIC2_R 8 | NoPin
+AC2_ DET| 9 |LINE2 L
LINE2ZR | 10 | FAUDIO_JD

9(e_<j10

(2]
ah|lw([N|= &
=

Styk | Definicja
1 NC
COoM
coMm
+5V DC
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Rejestracja produktu

Zarejestrowanie produktu zapewnia dostep do obstugi i
pomocy technicznej na najwyzszym poziomie. Mozesz
zarejestrowac¢ swoj produkt w oprogramowaniu Sound
Blaster Command lub na stronie
creative.com/register.

Pomoc techniczna i

obstuga klienta

Przejdz do creative.com/support/ae5plus, aby
rozwigzywac i sprawdza¢ odpowiedzi odnosnie zapytan
technicznych na 24-godzinnym serwisie samopomocy
Creative Knowledge Base. Na tej stronie mozna takze
skorzysta¢ z ustug pomocy technicznej i znalez¢ inne
przydatne informacje.

Inne informacje

Dokumentacja uzupetniajgca dla tego produktu zawiera
szczegotowy instrukcje dla uzytkownika, certyfikat
zgodnosci (DoC) oraz informacje na temat bezpieczenstwa
i przepiséw prawnych. Dokumentacje mozna pobra¢ z
witryny pod adresem creative.com/support/ae5plus.

Gwarancja

Informacja dotyczaca gwarancji jest
dostarczana wraz z produktem w osobnym
dokumencie.

Dowdd zakupu nalezy przechowywac przez caty
okres waznosci gwarancji.

Nalezy zachowac ten dokument do uzytku w
przysztosci.
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(a) Linkovy vstup / mikrofonni vstup

(b) Nahlavni sluchatka

(c) Predni(L/P)

(d) Zadni (L/P)

(e) Stredovy / subwoofer

(f) Opticky vystup

(g) Konektor napajeni

(h) Konektor pro pfipojeni ¢elniho HD audio panelu
(i) RGB konektor

1. Instalace

e a Odpojte napajeci kabel pocitate

e Sejméte kryt pocitace

@ a Vyberte stavajici zvukovou kartu

e Sejméte kovovou zaslepku patice PCl-e

i) Patice PCI
ii) Patice PCl-e

Opatrné, ale pevné zasurite zvukovou kartu
Sound BlasterX AE-5 Plus do patice PCl-e

0 ° Pripojte prodluzovaci kabel
e Pfipojte LED pasku
e Pripojte konektor ¢elniho HD audio panelu

o Pripojte pfivod proudu pro RGB osvétleni

e LED paska je opatfena magnetem a vzadu
oboustrannou lepici paskou

0 Pfilozte pasku pfimo na vnitfni stranu
ocelového ramu

NEBO

e Pomoci oboustranné lepici pasky prilepte
pasku na plastové / hlinikové povrchy

0 0 Nasadte vnéjsi kryt

e Znovu pfipojte napajeci kabel

2. Stazeni

Zvukovou kartu Sound BlasterX AE-5 Plus odemknete
pomoci softwaru Sound Blaster Command. Tento
software a jeho uzivatelskou pfirucku si stdhnéte ze
stranky creative.com/support/ae5plus

Sound Blaster Command vam umozni:

Pouzivat profesionainé vyladéné predvolby zvuku
pro hrani her, filmy a hudbu

Prizpusobit si zvukové efekty pomoci modulu Sound
Blaster Acoustic Engine

Nastavit konfiguraci reproduktorti a sluchatek
Upravit nastaveni pfehravani a nahravani

(a) 2tel = /ofo|=3 4
(b) sl==

(c) MH(L/R)
(d) HH(L/R)

(e) MEH /ME 2m
(f) Optical &%
(g) T& H4E
(h) M 144 HD 2C| 8
(i) RGB®dlEH

1. X

e @ =z=Em oIS MM

HAFE HHE HMARLIC

@ @ 1= Aes =g HHsHIAIR

@ rcrezzol 34 YHE HASIUAIR

i) PCI &R
i) PCl-e&%

PCl-e £%0f Sound BlasterX AE-5 Plus AHR =
FtEE RERREME HISHA 71U

e LED AE2] SIBi0= XbA 2 2 B 0] 7} 20f

AE|/U20)E HEO EHO| AERS
2{H o H|O| 2 0| 238IAA|2

2.CI2EE

3. Pripojeni

Definice
1 Ground (G)
2 Clock (C)

3 Data (D)

4 +5V (V)

[o]o]o]o][ Pin
1 4

1(s ]2 | pin | Definice Pin | Definice
MIC2_L 6 | NC
GND GND
MIC2_R No Pin
+AC2_DET| 9 |LINEZ2 L

LINE2_R 10 | FAUDIO_JD

~

o]

1
2
9(e eJ10 3
4
5

Pin Definice
NC
coMm
CcCoM
+5V DC

Registrace produktu

Registraci svého produktu si zajistite moznost vyuziti
nejvhodnéjsiho dostupného servisu a podpory. Produkt
muzete zaregistrovat v softwaru Sound Blaster
Command nebo na strance creative.com/register.
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Sluzby technické a zakaz-

nické podpory

Pri feSeni technickych dotazl tykajicich se
odstrariovani problému pouzijte svépomocnou
védomostni zakladnu (Knowledge Base) spolecnosti
Creative, ktera je k dispozici 24 hodin denné na webové
adrese creative.com/support/ae5plus. Tam také
muzete najit sluzby podpory zakaznikum a dalsi
uzite¢né informace.

Dalsi informace

Dodate¢na dokumentace k tomuto vyrobku zahrnuje
podrobnou uzivatelskou pfirucku, prohlaseni o shodé
(DoC) a informace o bezpecnosti a souladu s predpisy.
Tyto dokumenty Ize stdhnout na adrese
creative.com/support/ae5plus site.

Zaruka

Informace o zaruce jsou dodavany s vyrobkem
v samostatném dokumentu.

Doklad o koupi si prosim uschovejte po celou dobu
trvani zaruky.

Tento dokument uschovejte, abyste do n&j mohli

kdykoli pozdéji nahlédnout.

ol
Ground (G)
Clock (C)
Data (D)
+5V (V)

[o[o]o]o]
1 4

Nlw[N[—(rE

192 5o
MIC2_L
GND
MIC2_R
+AC2_DET

LINE2_R

Rkl

NC

GND

No Pin
LINE2_L
FAUDIO_JD

9(e_eJ10

gsw(N|=(rE
S|lo|eo|~|o|E

EE
NC
COM
COM
+5V DC
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HES S5t 7Ha Mgt Mu|A S HZE XIS 0|8
2 UELICE Sound Blaster Command £2ZEQ0f &=
creative.com/register Ol A M ES S5 4= Q&LICH

71& 3 D2 X3 MH|&

creative.com/support/ae5plus AtO|E0f|A] 24A|Zt
2FE|= Creative X| 4] H[O] A0 M 7|&Z{ Q1 o|Z0f Chet
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(a) Vstup / mikrofén

(b) Sluchadla

(c) Predné reproduktory (favy / pravy)

(d) Zadné reproduktory (favy / pravy)

(e) Stredny reproduktor / subwoofer

(f) Opticky vystup

(g) Napajaci konektor

(h) Rozhranie na pripojenie zvuku HD Audio
na prednom paneli

(i) Rozhranie RGB

1. InStalacia

e 0 Odpojte napajaci kabel pocitaca

e Dajte dole kryt pocitaca

@ 0 Vyberte existujicu zvukovu kartu

9 Dajte dole kovovu krytku PCl-e slotu

i) Slot PCI
ii) Slot PCl-e

S citom, ale pevne zasurite zvukovu kartu
Sound BlasterX AE-5 Plus do PCl-e slotu

@ o Pripojte predizovaci kabel
9 Pripojte pasik LED

9 Pripojte konektor predného HD Audio
panela

o Pripojte napajaci konektor osvetlenia RGB

e Pasik LED sa dodava s magnetom a
obojstrannou paskou na zadnej strane

a Umiestnite pasik priamo na vnatorny
kovovy ram

ALEBO

Pomocou obojstrannej pasky prilepte
pasik na plastové/hlinikové povrchy

6 ” Vonkajsi kryt nasadte spat

e Opét pripojte napajaci kabel

2. Stiahnutie

Prostrednictvom softvéru Sound Blaster Command
odomknite svoju kartu Sound BlasterX AE-5 Plus.
Softvér si spolu s navodom na pouZzitie stiahnite na
adrese creative.com/support/ae5plus

Co dokaze Sound Blaster Command?

Vyskusajte profesionaine vyladené zvukové
predvolby pre hry filmy a hudbu

Budete si moct prisposobit’ zvukové efekty pomocou
nastroja Sound Blaster Acoustic Engine

Nastavite si konfiguraciu reproduktorov a sltchadiel
Upravite si nastavenia prehravania a zaznamov

3. Pripojenie

[0]o]0] O] [Kolik | Definicia
1 4 1 Ground (G)

2 | Clock (C)
3 Data (D)
4 | +5v (V)
1(s_¢]2 [Kolik| Definicia |Kolik| Definicia
[+ <] 1 | mic2_L 6 | NC
(o o] =
Ol 2 | GND 7 | GND
9(e_eJ10 | 3 | MIC2.R 8 | NoPin
4 | +AC2.DET| 9 | LINE2_L
5 | LINE2R | 10 | FAUDIO_JD
1 © Kolik | Definicia
1 [ NC
® 2 |[com
® 3 | com
4@ 4 | +5vDC

Registracia produktu

Registraciou produktu si zabezpecite pristup k tym
najvhodnej$im dostupnym sluzbam a podpore
produktu. Svoj produkt mozete zaregistrovat v ramci
softvéru Sound Blaster Command alebo na adrese
creative.com/register.

Technicka podpora a

zakaznicky servis

Pri rieSeni technickych otazok a problémov pouzite
Vedomostnu zakladriu (Knowledge Base) spolocnosti
Creative, ktora je k dispozicii 24 hodin denne a ktort
najdete na stranke creative.com/support/ae5plus.
Na tejto stranke najdete aj sluzby zékaznickej podpory
a dalSie uzito¢né informacie.

Dalsie informacie

Doplriujuca dokumentacia k tomuto produktu obsahuje
podrobnu pouzivatelsku prirucku, vyhlasenie o zhode
(DoC) a bezpec¢nostné a regulacné informacie. Tieto
dokumenty si mézete prevziat z lokality
creative.com/support/ae5plus.

Zaruka

Informacie o zaruke najdete v samostatnom
dokumente, ktory je dodavany s vyrobkom.
Pocas zaruénej doby si uschovajte doklad o kupe.

Pre pripady dalSieho pouzitia si tento dokument
uschovajte
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[o]o]o]o]
1 4

oL
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EE
Ground (G)
Clock (C)
Data (D)
+5V (V)

BlW[(N|=

2 |3w| &% S| EE
MIC2_L 6 | NC

GND 7 | GND
MIC2_R 8 | NoPin
+AC2_DET | 9 | LINE2_L
LINE2_R 10 | FAUDIO_JD

N

SIH | EE
1 NC

2 COM

3 COoM

4 | +5VDC
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1 4 Ground (G)
Clock (C)
Data (D)
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(a) TNuHelHbIA BXOA / MUKPOOHHBIN BXOA,
(b) HaywHwukn

(c) MepepHwii kanan (J1/ 1)

(d) BagHwi kanan (11/ M)

(e) UeHTpanbHblii kaHan / Cabeydep

(f) OnTudeckwnin BbIxoa

(g9) Pasbem nutaHus

(h) MepepHsas naHens HD Audio

(i) RGB KkoHHekTOp

YcTaHoBKa

e o OtcoeanHuTe Kabenb NUTaHUs KOMMbloTepa

OTkpoWTe Kopnyc KoMMnbloTEPa

@ o W3BnekuTe yCTAHOBMEHHYIO 3BYKOBYIO KapTy

CHUMUTE MeTanmM4eckyto KpblILLKy pasbema PCl-e

i) Pasbem PCI
ii) Pasbem PCl-e

AKKypaTHO ycTaHoBWTE 3BYKOBYHO KapTy Sound
BlasterX AE-5 Plus B pasbem PCl-e fo ynopa

Mopcoeannute LED kabenb

@ o MopkntounTe kabenb-yanMHUTENb

9 MoacneanHUTe KOHHEKTOP NepeaHei
narenu HD audio

o MoakntounTe KOHHEKTOP NUTaHUS ANs
RGB nopaceetku

a LED ka6enb nocraBnsieTcs ¢ MarHuTom u
[BYCTOPOHHEW NeHTo c3aamn

0 Pacnonoxure kabenb HernocpeacTBeHHO
Ha BHyTpeHHeVI CTOPOHe CTanbHOI pambl

mnn

e Vcnonb3yiiTe ABYCTOPOHHIOK NEHTY Ans
3aKpenneHus kabens Ha
nnacTvke/anyM1HNEBO NOBEPXHOCTU

0 o YcTaHoBWTE Ha MECTO KOpryC KOMMbtoTepa

e Moakntounte nuTaHne

2. Ckauyatb

Packpoiite noteHuman Sound BlasterX AE-5 Plus ¢
nomoLLpio NporpamMmHoro obecnevenns Sound Blaster
Command. CkayaiitTe nporpammHoe obecneyexue n
PYKOBOACTBO Monb3oBarens ¢
creative.com/support/ae5plus

C nomoubto Sound Blaster Command Bbl MoxeTe:

- WcnbiTaTh NpodeccroHanbHo-HacTPOEHHbIe
ayauvonpeceTsl Ans Urp, GUNbMOB 1 My3bikit
MepconanuauposaTb ayanoaddekTsl ¢ Sound
Blaster Acoustic Engine

HactpavBaThb koHUMrypaLmio Ans AMHaMVKOB 1
HayLLIHUKOB

PerynupoBaTtb HacCTPOIK1 BOCNIPOU3BEAEHMS 1 3ancu

TN OBOPYOBAHMWA: 3ByKoBas kapta
[ H [ Homep mopenu, Toprosas mapka: SB1740, Creative

MpoussoauTens: Creative Labs Pte. Ltd.
CrpaHa npoucxoxaenua: Kutai

Wma n appec npeactasutena TC:

000 “Tpoken”, 142281, Mockosckana 06nacTb,
ropog, MpoTeuHo, O6oneHckoewocce, A.2, K.216.,
Homep Tenedpona: +7 (495) 369-00-84
AneKTpoHHaA nouTa: proxy.russia@gmail.com

3. NopkntovyeHune

|O | O | O | O| KoHTakt| OnucaHue
1 4 1 Ground (G)

2 Clock (C)

3 Data (D)

4 | +5V (V)

1(s o2

Kontakt| Onucanune  [Koutakt| Onucanue
MIC2_L 6 | NC

GND 7 | GND
MIC2_R 8 | NoPin
+AC2 DET| 9 |[LINE2 L
LINE2_R 10 | FAUDIO_JD

9(e_<j10

alhlwN| =

KonTakt| Onucanve
1 NC

2 COM

3 CcoMm

4 +5V DC

©@®®0

Perucrpauus npoaykta

Peructpaums npogykta o6ecneqnT focTyn K NyyLlnm
ycryram 1 TeXHU4ecKol nopaepxkke. Bbl MoxeTe
3aperucTpupoBaTth CBOV NPOAYKT Yepes NporpaMmMHoe
obecneyenne Sound Blaster Command vnm no ccbinke
creative.com/register.

TexHM4Yeckasa noaaepxka

nonb3oBartenen

Ha caiite creative.com/support/ae5plus
KpYrnocyTo4HO focTynHa 6a3a 3HaHwii Creative,
npefHas3Ha4eHHas Ans CaMOCTOATENBHOrO peLLeHns
TEXHWYEeCKUX BOMPOCOB U YCTPaHeHns Henonagok. Ha
3TOM Beb-y3ne Bbl Takke CMOXeTe BOCMOmNb30BaTbCs
ycrnyramm crnyx6bl TEXHUHECKON NOAAEPXKKMA U HANTK
[pyryto NONe3Hyto MHopmMaLyio.

[ononHutenbHasa UHopmaums

JononHuTenbHas AOKYMeHTauust Ans AaHHOro
YCTPOICTBA BKIHOYAET NOAPOBHOE PyKOBOACTBO
none3oBarens, Aeknapauuo coorsetcteus (DoC) n
cBefeHus o 6e3onacHoCTU 1 cTaHaapTax. AT
AOKYMEHTBI MOXHO 3arpy3uTb ¢ BeG-y3na
creative.com/support/ae5plus.

[apaHTuitHble 06si3aTenbcTBa

WHdopmMaums o rapaHTMm npunaraeTcs K
V3[enuio B oTAENbHOM JOKYMEeHTe.
CoxpaHsinTe JOKYMEHT, NoATBepxAatoLLmnii dhakT
MOKYMKY, B TEYEHWNE BCEro rapaHTUIHOTO nepuoaa.

ﬂaHthﬁ AOKYMEHT criefyeT COXpaHuUTb A5s CNpaBoK.

[laHHas KOHTaKTHasMHHOPMALWS TONBKO [i/15i COOTBETCTBYIOLLMX OPraHoB
‘TamoxeHHoro cotosa (Poceus, Benopyccus u KasaxcTaH) no sonpocam
COOTBETCTBUS MPOAYKUMN

[na viopmaumn 0 NPOAYKTE UNMrapaHTWn, NoXxanyncrta, NocMoTpuTe
rapaHTUIHbI TanoH U3 KOMM/IEKTa NOCTaBKM ata NPOoM3BOACTBA (MecsiL,
v rop): YkasaHa Ha ynakoske.

[aHHoe ycTpoiicTeo T T 0 pernamenTa
‘TamoxxeHHoro cotosa TP TC 020/2011 “OnekTpomarHutHas
COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX cpeacTs” yT8. Pewenunem KTC ot
09.12.2011r. Ne879

Texnuka 6630nNacHOCTH

O3HaKoMbTECh C MH(hOpMaLMel, COflepXXallielics B AaHHOM pasaene, YToGbl 06ecneumTs YCNoBus Ge30MacHOro NCMONb30BaHNS UAENNS U CHU3NTL PUCK
NOPaXeHNs! SNEKTPUYECKIM TOKOM, BOSHUKHOBEHISI KOPOTKOTO 3aMblKaHIsl, HAHECEHNS TPABM, BOSTrOPaHNs, YXYAWEHMSA CyXa it NPOYNX OMacHOCTeiA.
b r

MOXET NpUBeCTH K

CM. B rapaHTUiiHOM

B T

* He pas6upaiite 1 He NbiTaiiTeCh CaMOCTOSTENbHO PEMOHTIPOBaTL apenie. Bee paboTsl N0 TeXHUYECKOMY OGCIYXMBaHMIO 1 PEMOHTY

[[LO/KHbI IPOBOANTL KBAM(UUMPOBAHHbIE CreunanicTbl.

+ BanpelleHo aKcnyaTupoBaTh YCTPONCTBO Npu Temneparypax Hike 0°C (32°F) n Bbilwe 45°C (113°F).
+ 3anpeLLeHo Npo6MBaTL U/ NOBPEXAATL KOPMYC YCTPOICTBA M 6POCATL €ro B OroHb.

* [ep>uTe yCTPONCTBO BAANM OT UCTOYHUKOB MOLLHBIX MarHUTHBIX NONen.

+ 3anpelueHo noasepraTh U3AeNNe CUbHLIM MEXaHUYECKIIM BO3AGMCTBIAM 1 yaapam.
« BanpelieHo noasepraTh U3fenne BO3AENCTBIIO BOAb! W Bnaru. ECan NpoayKT YCTONUNB K BBICOKOM BAIAXXHOCTH, He NOrpysaTe ero 8

BOZY 11 He BbIHOCHTE MO AOK/b.
FapHutypa

* He cnywaiite rpomkyto My3biky B HayLUHMKaX WM rapHATYPE AONTO, MOCKOSbKY 3TO MOXET MPUBECTU K YXYAWEHMIO CyXa.
+ He cnywaiiTe ayanoycTpoucTBO Ha GONLLION MPOMKOCTM NPU yNpaBneHu TPaHCNOPTHLIM CPEACTBOM U Nepexoae ynuubl,
0CO6EHHO NPy MHTEHCUBHOM ABMXXEHWUM, a TakXe B nioBbIx ycnosusix, NpeacTasnsiowmx yrposy ans 6esonacHoro ABMXEHUs No

poporam. P y

cobniopars

OCTOPOXXHOCTbL NPV UCMO/E30BaHIM YCTPOWCTBA Ha [JOPOrax.
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[REMESHERRTEAE
Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking
Restricted substances and its chemical symbols

& E B ME/Equipment name: BEF

A5k (BUR) /Type designation (Type):SB1740

PR E RREACE2RTSR
i & i FNER ZIRHE 2R B
BUnit Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominated
(Pb) (Hg) (cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr+6) (PBB) (PBDE)
B - 0 0 0 0 ¢}
B - 0 ¢} 0
SEEY - 0 0 0
FEEBERF o 0 0 0 0 o

FHE2L O RIERERBYEZ BN B RBHEA LS BERE(E-
BE3RISRERBYEAYHRER

BE L SBHO.1 wt %’ K VBH0.01 wt % (MERAMEZ BEAL S BBRE S LS BE%EE

correctly, you will help protect the environment. For more detailed information about the recycling of this product, please contact your
local authority, your household waste disposal service provider or the shop where you purchase the product.

ﬁ M The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be treated as household waste. By ensuring this product is disposed of

produkt.

josta ostit tuotteen.
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MarasuH, rie 661 NPYoBPETeH MPOAYKT.

Lutilisation du symbole DEEE indique que ce produit ne peut étre traité comme déchet ménager. En garantissant la mise au rebut
appropriée de ce produit, vous contribuez a préserver fenvironnement. Pour plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez
les autorités locales, le fournisseur de service délimination des déchets ménagers ou le magasin ot vous avez acheté le produit.

Die Verwendung des WEEE-Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als Haushaltsmdill betrachtet werden kann. Durch die korrekte
Entsorgung dieses Produktes tragen Sie zum Schutz der Umwelt bei. Ausfiihrliche Informationen zum Recycling des Produkts erhalten
Sie Uber die ortlichen Behorden, die fiir Sie zustandige Mullabfuhr oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

El uso del simbolo RAEE (WEEE) indica que el producto no se puede tratar como un desecho doméstico. Si se deshace de este producto
debidamente, contribuird a proteger el medioambiente. Si desea obtener informacién detallada acerca del reciclaje de este producto,
péngase en contacto con las autoridades locales, el servicio de recogida de basura o la tienda donde ha adquirido el producto.

Luso del simbolo RAEE indica che questo prodotto non deve trattato come un rifiuto domestico. Assicurandosi che questo prodotto sia
smaltito correttamente, si contribuisce a proteggere lambiente. Per informazioni piti dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto,
rivolgersi agli enti locali, al fornitore del servizio di' smaltimento dei rifiuti domestici o al negozio in cui & stato acquistato il prodotto.
Symbol WEEE wskazuje, ze ten produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad gospodarczy. Zapewniajgc prawidtowa utylizacje produktu
pomagasz w ochronie $rodowiska. Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat utyhzaqg)roduktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami, przedsiebiorstwem $wiadczacym ustugi usuwania odpadéw z gospodarstwa

lomowego lub sklepem, w ktérym zakupiono

Gebruik van het WEEE-symbool betekent dat het product niet als normaal huishoudelijk afval mag worden verwerkt. U helpt met de
bescherming van het milieu door dit product op correctly wijze te verwijderen. Voor meer informatie over het recyclen van dit product,
neemt u contact op met het gemeentehuis, uw afvaldienstverlener of de winkel waar u het product hebt gekocht.

0O uso do simbolo REEE indica que este produto nao pode ser tratado como resfduo doméstico. Ao garantir que este produto é eliminado
correctamente, estara a proteger o ambiente. Para obter informagdes mais detalhadas sobre a reciclagem deste produto, contacte as
autoridades locais, o fornecedor de servigos de eliminagdo de lixo doméstico ou a loja onde adquiriu este produto.

Anvéandningen av WEEE-symbolen anger att produkten inte far hanteras som hushallsavfall. Genom att sakerstalla att produkten
hanteras pa ratt satt bidrar du till att skydda miljon. Mer detaljerad information om atervinningen av denna produkt far du hos den lokala
atervinningsorganisationen, bolaget som hanterar dina hushallssopor eller den aterforsaljare dar du kopte produkten.

Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan behandles som husholdningsavfall. Du vil bidra til & beskytte miljget ved
asarge for at dette produket blir avhendet pa en forsvarlig mate. Ta kontakt med kommunale myndigheter, renovasjonsselskapet der du
bor eller forretningen hvor du kjgpte produktet for & f& mer informasjon om resirkulering av dette produktet.

Brugen af WEEE symbolet angiver, at dette produkt ikke ma behandles som husholdningsaffald. Ved at sikre at produktet bortskaffes
korrek, vil du hjeelpe med til at beskytte miljget. For mere detaljerede oplysninger om genbrug af dette produkt, bedes du kontakte din
kommune, dit renovationsselskabs tjenesteudbyder eller den butik, hvor du kebte produktet.

WEEE-symbolin kaytto ilmaisee, etta tatd tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen seassa. Huolehtimalla siitd, ettd tamé tuote havitetaan
asianmukaisesti, autat suojelemaan ymparistoa. Pyyda tarkempia kierratysohjeita paikallisilta viranomaisilta, jateyhtiolta tai liikkeesta,

A WEEE szimbélum azt jelzi hogy a terméket nem szabad 3ltaldnos haztartasi hulladékként kezelni. A termék megfelel§
artalmatlanitasaval hozzajarul a kornyezet védelméhez. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos részletes tudnivalokért forduljon a
megfeleld helyi hatésaghoz, hulladékgytijté vallalathoz vagy a terméket arusitd tzlethez.

)n‘\}s:rkrou QUPBOAOU WEEE Sniwvel ot Sev pnopelte va avtipetwtiZete autd to mpolov we oLakd anoBAnto. BeBawsvovtag tng
KATAANAN aréppupn Tou TPoloVTog autoy, BonBdte otnv poctacia Tou TepIBAMOVTOCG. Ma TEPLOTOTEPEG TANPOPOPLEG OXETIKA HE
TNV QuakUKAWGN aUTOU TOU TIPOLOVTOG, ETIKOWWVIAOTE L TIG TOTIKEG apXEG, TV UTNPEGta amoBEGNG OLKLAKWY aMoppLATWY 1 T0

EE}A simbolis rodo, kad produkto negalima ismesti kartu su buitinemis atliekomis. Tinkamai iSmesdami $j produkta padésite saugoti

inka. Dél issamesnés informacijos, kaip perdirbti §j produkta, kreipkités j vietines atsakingasias institucijas, buitiniy atlieky perdirbimo

paslaugy teikéjg arba j parduotuve, kurioje jsigijote §] produkta.

Pouzitie symbolu WEEE oznacuje, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat' s komundlnym odpadom. Ak vyrobok sprévne zlikvidujete,

pr\sEeJete k ochrane Zivotného prostredia. Podrobnejsie informacie o recyklacii vyrobku ziskate na miestnom zastupitelstve, u

ytovatelov sluZieb likvidacie domového odpadu alebo v predajni, v ktorej ste vyrobok zakupili.

Pouziti symbolu WEEE oznacuje, Ze tento vg’robek nesmi byt povazovan za domovni odpad. Zajisténim sprévné likvidace tohoto vyrobku
& i obnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ziskate od mistnich Gradd, od firmy, ktera u vas

zajistuje odvoz odpadkd, nebo v obchodg, kde jste vyrobek zakoupili.

Mcnonb3osaHue cumsona WEEE 03HauaeT, YTo AaHHbI NPOAYKT He MOXET PacCMaTpyBaTLCs B kauecTse bbiToBbIX 0Tx0A0B. Cobnioaas

NPaBUALHYIO YTWM3ALWMIO 3TOTO M3AENMS, Bbl MOMOXETE 3alMTUTL OKPYXawLLyo cpeay. [ns noaydeHns Gonee noapobHOi

uHpopmMaLv 0 nepepaoTke U3feVis, NOXaNyncTa, 06paTUTeCh B MECTHBIE OPraHbl BNACTW, B CyX6y C6OPa BbITOBLIX OTXO/AOB VN B



